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1. Sur la base des informations figurant dans I'énacé, identifiez au moins deux problématiques de pride
transfert au sein du groupe CS.

» CS Pays-Bas et CS Vietnam percoivent une rémtio@rsimilaire alors qu’elles exercent des foncsigui ne sont
pas comparables. En effet, CS Vietnam exerce dedidms limitées de production par comparaison aP@gs-Bas
dans la mesure ou CS US lui fournit la technol@gisi que les matiéres premiéres.

» La rémunération des entités européennes du grégpest trés largement supérieure a celle de CS-Bagy alors
gu’elles ont des fonctions tres limitées.

» CS US fournit gratuitement les matieres premi@r€sS Vietnam et elle lui fournit également dessaatcorporels
de grande valeur (technologies pour le flocage'idmdie sur les tee-shirts). Une incertitude demeurele fait de
savoir si une redevance est (ou devrait) étre f@etau si une somme forfaitaire a été payée pavi€Bam a CS US
pour cet actif incorporel. Point & éclaircir durantontréle fiscal.

» Aucune analyse des prix de transfert n’a étécaffe ni aucune documentation sur les prix de feene’'a été
préparée. Aussi, cela signifie que les prix dedfem ont été fixés indépendamment des fonctiorscées et des
risques assumés par chacune des entités conceraégs, n'est pas conforme au principe de pleinreooence. Le
Groupe CS ne dispose ainsi d'aucun élément potifigusses prix de transfert. Des pénalités poufade de
documentation peuvent étre mises a la charge d&sté&s vérifiees si la Iégislation fiscale nati@ndl pays considéré
le prévoit.

* Le postulat du directeur fiscal du groupe CSosdbquel les prix de transfert ont peu d'imporéadans la mesure
ou tout redressement effectué dans un pays dorieerax un ajustement corrélatif dans l'autre pagstip a la
transaction de telle sorte que le groupe CS necstgyp aucune double imposition économique, esinérrA
I'exception de I'Union européenne, au sein de lbguest en vigueur la convention européenne daxdé, et de
quelques pays qui ont intégré dans les conventiscasles signées avec leurs partenaires le noyvaagraphe 5 de
l'article 25 du modéle de convention de 'OCDERiést pas certain que les deux Etats concernékpieansaction
intra-groupe litigieuse trouvent un accord aux fidliminer la double imposition (obligation de newyseulement).
En outre, des intéréts de retard et des pénabitgsequentes peuvent le cas échéant étre misehartge de la société
vérifiée. Enfin, les différentiels de taux d'impétir les sociétés peuvent également avoir un impacta charge
fiscale globale du groupe.

2. Apres plusieurs entretiens avec le directeur fiml du groupe CS, vous étes parvenu a le convaincgele le
groupe CS fait face a des risques considérables eratiere de prix de transfert. En conséquence, ce deer vous
demande conseil pour les transactions intra-groupeoncernant la société CS Pays-Bas (achat des tedrtshx
auprés de CS US et revente des tee-shirts aux se&seuropéennes du groupe) et la société CS Vietnguente
des tee-shirts Y a CS US) notamment sur les méthadele prix de transfert a appliquer pour chacune des
transactions.

» CS US - CS Pays-Babans la mesure ou les deux entités possederatatiésincorporels de valeur, la méthode du
partage des bénéfices semble la plus appropriée.

» CS Pays-Bas - Entités européennes du grolipsst probable que la recherche de sociétés amabfes s’avere
difficile et en conséquence, la méthode du prixedente ne pourra étre appliquée avec fiabilitéméahode la plus
susceptible d'étre utilisée sera donc la méthaoheséctionnelle de la marge nette avec pour indicale profit le ratio

résultat d’exploitation / chiffre d’affaires. Dane dernier cas, les entités européennes du greupet généralement
les parties testées.

+ CS Etats-Unis - CS VietnanCS Vietnam exerce les fonctions de fagonnier dansesure ot CS US met a sa
disposition les matiéres premiéres et la technelo@lle agit comme un simple prestataire de sesviee en
conséqguence, la méthode du colt majoré sembledaapbropriée.




3. L'application de la méthode transactionnelle dda marge nette aux entités européennes du groupetes
évoquée avec le directeur fiscal du groupe. Il eprét a I'accepter et vous demande de bien vouloitdppliquer
auxdites sociétés. Vous indiquez au directeur fiscadu groupe CS que l'application de la méthode
transactionnelle de la marge nette nécessite la te@rche de sociétés comparables afin de déterminesl marges
de pleine concurrence. Le directeur fiscal vous r@gmd que la recherche de sociétés comparables n’gss
nécessaire car il dispose d’informations sur les nnges moyennes du secteur industriel qui peuvent &rutilisées
a titre de comparaison. Partagez-vous le point deue du directeur fiscal du groupe CS et pourquoi ?

Selon les Principes Directeurs de 'OCDE applical#@ matiére des prix de transfert (cf. paragrahBs), «le
rendement moyen non ajusté d’'un secteur d’activitépeut en aucun cas, a lui seul, permettre dendéer des
conditions de pleine concurrence. »

Les administrations fiscales n'acceptent génératémas I'utilisation des marges moyennes du sedtelustriel
concerné car elles ne permettent pas deffectugraflestements de comparabilité pour améliorerdhilfié de la
comparaison. Par ailleurs, en pratique, les engepet 'administration fiscale ont généralemeaburs aux bases de
données pour tester le caractére de pleine comogrde la rémunération d’'une entreprise.

Y

4. Aprés avoir assisté a une conférence sur la gest du risque fiscal, le directeur fiscal du groupevous
contacte et vous demande votre aide pour traiter erisques prix de transfert qui existent au sein dgroupe CS.
Quel type de documentation devrait étre mis en placau sein du groupe CS afin de justifier les prix &s
transactions intra-groupe?

Il convient tout d’abord de préciser au directdacdl du groupe CS que les exigences documentiresatiere de
prix de transfert varient d'un pays a l'autre etequconséquence chaque entité du groupe CS dewengarmer aux
exigences documentaires de son pays d’implantation.

Dans le cadre de I'action 13 du plan d’action conast I'érosion de la base d’'imposition et le tfartsde bénéfices,
plus connu sous 'acronyme de BERE&geErosion andProfit Shifting), 'OCDE a élaboré un nouveau standard de
documentation des prix de transfert qui prévoistriveaux d’information : (i) des informations g#ales concernant
les activités et la politique de prix de transfeat groupe a I'échelle mondiale qui doivent figudams le fichier
principal ; (ii) des informations sur les opérasopertinentes entre parties liées, les montantscgaeopérations
mettent en jeu, et 'analyse par I'entreprise d&s ge transfert qu’elle a fixés au titre de cegmjpions, qui doivent
figurer dans le fichier local ; et (iii) une déa#on pays par pays dans laquelle les multinatesdbivent indiquer
chaque année et pour chacune des juridictionsldisaau elles exercent une activité, le montantele thiffre
d’affaires, leur bénéfice avant impéts dus et atésiiainsi que certaines mesures de l'activité @niue (effectifs,
capital social, bénéfices non distribués, actifporels). Le contenu de ces trois documents figuseAnnexes | a lli
du nouveau chapitre V des Principes de 'OCDE apples en matiere de prix de transfert qui somitési a la
présente proposition de corrigé.

La documentation des prix de transfert impose antribuables d’exposer de maniere cohérente lesitipo en
matiere de prix de transfert et procure aux adsritscales des informations utiles pour évaluerikgues liés aux
prix de transfert leur permettant de décider ema@sance de cause si une vérification approfahalieétre engagée.
A minima, la documentation des prix de transfeit domporter les éléments suivants :

- Un organigramme du groupe ;

- Une description de I'activité de I'entreprise ;

- La liste des actifs incorporels du groupe etet@g&és qui en sont légalement propriétaires ;
- La copie des accords intra-groupe conclus patit&evérifiée ;

- Une analyse du secteur d’activité concerné ;



- Une analyse fonctionnelle de I'entité vérifiée ;
- Une description des transactions intra-groupe ;
- Une description de la méthode de prix de trahsfdectionnée et des raisons pour lesquellesiété choisie ;

- Une analyse de comparabilité.



Annexe | au Chapitre V : Documentation des prix de transfert - Fichier principal

Les informations suivantes doivent figurer dans le fichier principal :

Structure organisationnelle

Schéma illustrant la structure juridique et capitalistique du groupe multinational ainsi que la
situation géographique des entités opérationnelles.

Description du (des) domaine(s) d'activité du groupe multinational

Description écrite générale des activités du groupe multinational comprenant :
0 Les sources importantes de bénéfices de I'entreprise ;

0 Une description de la chaine d'approvisionnement des cing principaux biens et/ou
services offerts par le groupe (classés en fonction du chiffre d'affaires) ainsi que de tout
autre bien et/ou service représentant plus de 5 pour cent du chiffre d'affaires du groupe.
La description requise pourrait prendre la forme d'un schéma ou diagramme ;

0 Une liste et une bréve description des accords importants de prestation de services
entre membres du groupe multinational, autres que les services de recherche-
développement (R&D), incluant une description des capacités des principaux sites
fournissant des services importants et des politiques appliquées en matiére de prix de
transfert pour répartir les colts des services et déterminer les prix facturés pour les
services intra-groupe ;

0 Une description des principaux marchés géographiques pour les biens et services du
groupe auxquels il est fait référence au deuxiéme point de cette énumération ;

0 Une bréve analyse fonctionnelle écrite décrivant les principales contributions des
différentes entités du groupe a la création de valeur, c'est-a-dire les fonctions clés
exercées, les risques importants assumés et les actifs importants utilisés ;

0 Une description des opérations importantes de réorganisation d'entreprise ainsi que
d'acquisition et de cession d'actifs intervenant au cours de I'exercice fiscal.

Actifs incorporels du groupe multinational (tels que définis au Chapitre VI de ces Principes)

Une description générale de la stratégie globale du groupe multinational en matiére de mise au
point, de propriété et d'exploitation des actifs incorporels, notamment la localisation des
principales installations de R&D et celle de la direction des activités de R&D.

Une liste des actifs incorporels ou des catégories d'actifs incorporels du groupe multinational qui
sont importants pour I'établissement des prix de transfert, ainsi que des entités qui en sont
|également propriétaires.

Une liste des accords importants entre entreprises associées identifiées relatifs aux actifs
incorporels, y compris les accords de répartition des co(ts, les principaux accords de services de
recherche et les accords de licence.

Une description générale des politiques du groupe en matiére de prix de transfert relatives a la
R&D et aux actifs incorporels.




e Une description générale des éventuels transferts importants de parts d'actifs incorporels entre
entreprises associées au cours de I'exercice fiscal considéré, mentionnant les entités, les pays et
les rémunérations correspondantes.

Activités financiéeres interentreprises du groupe multinational

e Une description générale de la fagon dont le groupe est financé, y compris des accords de
financement importants conclus avec des préteurs indépendants du groupe multinational.

¢ L'identification de tous les membres du groupe multinational exercant une fonction centrale de
financement pour le groupe, y compris du pays de constitution des entités considérées et de leur
siege de direction effective.

¢ Une description générale des politiques du groupe multinational en matiére de prix de transfert
relatives aux accords de financement entre entreprises associées.

Situations financieére et fiscale du groupe multinational

e Les états financiers consolidés annuels du groupe multinational pour I'exercice fiscal considéré
s'ils sont préparés par ailleurs a des fins d'information financiére, réglementaires, de gestion
interne, fiscales ou autres.

e Une liste et une description bréve des accords préalables en matiere de prix de transfert (APP)
unilatéraux conclus par le groupe et autres décisions des autorités fiscales concernant la
répartition des bénéfices entre pays.




Annexe Il au Chapitre V : Documentation des prix de transfert - Fichier local

Les informations suivantes doivent figurer dans le fichier local :

Entité locale

e Une description de la structure de gestion de l'entité locale, un organigramme local, et une
description des personnes auxquelles I'encadrement local rend des comptes et du (des) pays dans
lequel (lesquels) se trouve I'établissement principal de ces personnes.

e Une description précise des activités effectuées et de la stratégie d'entreprise mise en ceuvre par
I'entité locale, indiquant notamment si cette entité locale a été impliquée dans ou affectée par des
réorganisations d'entreprises ou des transferts d'actifs incorporels pendant I'année en cours ou la
précédente, et expliquant quels sont les aspects de ces transactions qui affectent I'entité locale.

*  Principaux concurrents.

Transactions controlées

Pour chaque catégorie importante de transactions controlées dans lesquelles I'entité est impliquée,
fournir les informations suivantes :

e Une description des transactions controlées importantes (telles que I'achat de services de fabrication,
I'acquisition de biens, la fourniture de services, les préts, les garanties financiéres et garanties de
bonne exécution, la concession de licences portant sur des actifs incorporels, etc.) et du contexte
dans lequel se déroulent ces transactions.

e Les montants des paiements et recettes intra-groupe pour chaque catégorie de transactions
controlées impliquant I'entité locale (c'est-a-dire des paiements et recettes correspondant a des
biens, des services, des redevances, des intéréts, etc.) ventilés en fonction de la juridiction fiscale du
payeur ou du bénéficiaire étranger.

e Une identification des entreprises associées impliquées dans chaque catégorie de transactions
controlées et des relations qu'elles entretiennent.

e Une copie de tous les accords interentreprises importants conclus par I'entité locale.

e Une analyse de comparabilité et une analyse fonctionnelle détaillées du contribuable et des
entreprises associées pertinentes pour chaque catégorie de transactions controlées évoquée dans la
documentation, y compris les éventuels changements par rapport aux années précédentes’.

e Une indication de la méthode de détermination des prix de transfert la plus adaptée au regard de la
catégorie de transactions considérée et des raisons pour lesquelles cette méthode a été choisie.

e Une indication de l'entreprise associée choisie comme partie testée, le cas échéant, et une
explication des raisons de cette sélection.

e Une synthése des hypotheses importantes qui ont été posées pour appliquer la méthode de fixation

! Si cette analyse fonctionnelle fait double empiéc des informations figurant dans le fichier gipal, un renvoi a
ce dernier est suffisant.



Annexe Il au Chapitre V : Documentation des prix de transfert - Fichier local

des prix de transfert retenue.
e Le cas échéant, une explication des raisons pour lesquelles une analyse pluriannuelle a été réalisée .

e Une liste et une description de certaines transactions comparables sur le marché libre (internes ou
externes), le cas échéant, et des informations sur les indicateurs financiers pertinents relatifs a des
entreprises indépendantes utilisés dans le cadre de I'analyse des prix de transfert, y compris une
description de la méthode de recherche de données comparables et de la source de ces informations.

e Une description des éventuels ajustements de comparabilité effectués, étant entendu qu'il
conviendra d'indiquer si ces ajustements ont été apportés aux résultats de la partie testée, aux
transactions comparables sur le marché libre, ou aux deux.

e Une description des raisons pour lesquelles il a été conclu que les prix des transactions considérées
avaient été établis conformément au principe de pleine concurrence via 'application de la méthode
de détermination des prix de transfert retenue.

e Une synthése des informations financiéres utilisées pour appliquer la méthode de détermination des
prix de transfert.

e Une copie des accords de fixation préalable de prix de transfert (APP) unilatéraux, bilatéraux et
multilatéraux existants ainsi que des autres décisions des autorités fiscales auxquelles la juridiction
fiscale locale n'est pas partie et qui sont liées a des transactions contrdlées décrites plus haut.

Informations financiéres

e Les comptes financiers annuels de I'entité locale pour I'exercice fiscal considéré. S'il existe des états
financiers vérifiés, ils doivent étre fournis et dans le cas contraire, il conviendra de fournir les états
financiers non vérifiés existants.

e Des informations et des tableaux de répartition montrant comment les données financiéeres utilisées
pour appliquer la méthode de détermination des prix de transfert peuvent étre reliées aux états
financiers annuels.

e Tableaux synthétiques des données financieres se rapportant aux comparables utilisés dans le cadre
de l'analyse et des sources dont sont tirées ces données.




Table 1. Vue d'ensemble de la répartition des bénéfices, des impots et des activités par juridiction fiscale

Nom du groupe multinational :

Exercice fiscal considéré :




Annexe Ill au Chapitre V : modele de formulaire de déclaration pays par pays

Table 2. Liste de toutes les entités constitutives du groupe multinational correspondant aux données agrégées par juridiction fiscale

Nom du groupe multinational :

Exercice fiscal considéré :

T . s . . . C e ) s B 3 & Ol v s 3
Juridiction fiscale Entités constitutives résidentes Juridiction fiscale de S g = N § T S o 28 3
R . . . . rro 0 Q 9 <] = <
de la juridiction fiscale constitution si elle differe de E S g €l 5 = = § o 2 B § S g g
G Rl 5 =] < o 2 = = =
la juridiction fiscale de 05| 81 .5 5¢ 3 g3 ‘g§ § N é 3 I : g S
2-a < Q G 58 S S} = Sl ol ¢ &
résidence sg| 22| 2% §8 S| g8 2g| 853 g8 5/ 8588 |~
$ 91 =8| 85| &S| v & £8| =8| 8¢9 S S| § 5 o £ o
S| &S] 25| §8| S| SEF| 55| 89 3 3 838 5| &
28] 3| 28| 25281 88| L3 e ¢l A58 2| =

Principale(s) activité(s)

% Veuillez préciser la nature de l'activité de liEntonstitutive dans la partie « Informations cténgentaires ».
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Annexe lll au Chapitre V : modéle de formulaire de déclaration pays par pays

Table 3. Informations complémentaires
Nom du groupe multinational :

Exercice fiscal considéré :

Veuillez ajouter dans cette rubrique les informations ou explications succinctes complémentaires qui vous
semblent nécessaires ou qui faciliteraient la compréhension des informations obligatoires fournies dans la
déclaration pays par pays.

11




Instructions générales concernant
I'Annexe III au Chapitre V

Objet

Cette Annexe lll au Chapitre V des Principes aplies en matiére de prix de transfert contient un
modele de formulaire de déclaration permettant edelne compte de la répartition des bénéfices, des
imp6ts et des activités d'une entreprise multimati® juridiction fiscale par juridiction fiscale.e€
instructions font partie intégrante du modéle denfdaire de déclaration pays par pays.

Définitions
Entreprise multinationale déclarante

Une Entreprise multinationale déclarante est témtiere ultime d'un groupe multinational.

Entité constitutive

Aux fins de I'Annexe lll, une Entité constitutive'ud groupe multinational désigne toute unité
opérationnelle distincte de ce groupe multinatideatreprise, société, trust, société de persomtes,qui
est intégrée dans le périmétre du groupe consalitéfins d'information financiere. Les entités ewed
des états financiers uniqguement pour des raisortailte ou d'importance doivent étre incluses di@ss
déclarations pays par pays en tant qu'Entités itoingts.

Traitement des établissements stables et des succursales

Le terme Entité constitutive recouvre également dexblissements stables d'un membre d'un groupe
multinational exercant des activités dans une ictith fiscale, sous réserve que ces établissements
préparent une déclaration fiscale distincte a dwes réglementaires, d'information financiére, detiga
interne ou fiscales. Les données relatives a Wiligtament stable doivent étre communiquées erifonc

de la juridiction fiscale dans laquelle il se treust non de la juridiction fiscale de résidencd'Hastité
constitutive dont I'établissement stable fait garties informations communiquées dans la juridictio
fiscale de résidence concernant I'Entité constiutiont |'établissement stable considéré fait @arg
devraient pas intégrer les données financieresvetaa cet établissement stable.

Période couverte par le formulaire de déclaration annuel

Le formulaire de déclaration doit couvrir I'exekcitscal de I'Entreprise multinationale déclaraReur les
Entités constitutives, a la discrétion de I'Entispmultinationale déclarante, le formulaire dela&gion
doit refléter de maniére cohérente soit (i) lesorimfations relatives a l'exercice fiscal des Entités
constitutives considérées s'achevant le méme joer Igxercice fiscal de I'Entreprise multinationale
déclarante, ou s'achevant au cours des 12 moigdaBt cette date, soit (i) les informations relkedi a
toutes les Entités constitutives concernées dé&dapéur l'exercice fiscal de I'Entreprise multioasle
déclarante.
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Source des données

L'Entreprise multinationale déclarante doit utifiske maniere cohérente les mémes sources de données
d'une année a l'autre pour compléter le formuldeeléclaration. L'Entreprise multinationale décisea
peut choisir d'utiliser des données tirées de tas éonsolidés, des états financiers distincttifelaux
entités qui sont prévus par la loi, des états firen prévus par la réglementation, ou de compées d
gestion internes. Il n'est pas nécessaire de reperales états financiers consolidés les donnéses/es

au chiffre d'affaires, aux bénéfices et aux imgiggsrant dans le formulaire. Si les états finargiprévus
par la loi sont utilisés comme base de déclaratmrg les montants doivent étre convertis dansoartaie
fonctionnelle déclarée de I'Entreprise multinatiendéclarante sur la base du taux de change mogen d
année déclarée dans la partie Informations comgidaires du formulaire. En revanche, il n’est pas
nécessaire de réaliser des ajustements pour tanpte des différences de principes comptables qpgsi
entre juridictions fiscales.

L'Entreprise multinationale déclarante doit fourmire bréve description des sources de donnéeseetli
pour préparer le formulaire dans sa partie Inforonat complémentaires. Si une modification est aggor
a une source de données utilisée d'une annédra,|'Bibntreprise multinationale déclarante doplejuer

les raisons de ce changement et ses conséqueneesladgartie Informations complémentaires du
formulaire.

Instructions spécifiques

Vue d'ensemble de la répartition des bénéfices, dampbts et des activités
par juridiction fiscale (Table 1)

Juridiction fiscale

Dans la premiére colonne du formulaire, I'Entreprisultinationale déclarante doit recenser l'enserdbs
juridictions fiscales dans lesquelles les Entitésstitutives du groupe multinational sont résiderétedes
fins fiscales. L'expression « juridiction fiscal@ésigne toute juridiction autonome sur le plandisqu'il
s'agisse ou non d'un Etat. Une ligne distincte doie ajoutée pour toutes les Entités constitutihes
groupe multinational qui sont considérées par t&prise multinationale déclarante comme ne résidant
dans aucune juridiction fiscale a des fins fisca®s une Entité constitutive réside dans plus d'une
juridiction fiscale, la regle de départage prévae |p convention fiscale applicable doit étre sé& pour
déterminer la juridiction fiscale de résidence. douril n'existe pas de convention fiscale applieabl
I'Entité constitutive doit étre déclarée dans ladjation fiscale du siége de direction effective KEntité
constitutive. Le siége de direction effective déire déterminé conformément aux dispositions de
I'Article 4 du Modele de Convention fiscale de IDE et des Commentaires y afférents.

Chiffre d'affaires

Dans les trois colonnes du formulaire correspondarié rubrique « Chiffre d'affaires », I'Entreprise
multinationale déclarante doit fournir les inforioats suivantes : (i) la somme des chiffres d'adfide
toutes les Entités constitutives du groupe muliioma dans les juridictions fiscales concernéesliast de
transactions avec des entreprises associéeda 6dmme des chiffres d'affaires de toutes lestd&ti
constitutives du groupe multinational dans lesdjotions fiscales concernées résultant de trargecti
avec des parties indépendantes ; et (iii) le teali) et (ii). Le chiffre d'affaires doit inclules recettes
provenant des ventes de marchandises en stock btede immobiliers, de services, de redevances,
d'intéréts, de primes et tout autre montant permtinees recettes doivent exclure les paiementssregu
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d'autres Entités constitutives qui sont considé@@sme des dividendes dans la juridiction fiscale du
payeur.

Bénéfice (perte) avant impots

Dans la cinquiéme colonne du formulaire, I'Entrgpnnultinationale déclarante doit indiquer la somme
des bénéfices (pertes) avant impots de toutesrn® & constitutives résidentes a des fins fiscdéass la
juridiction fiscale concernée. Le bénéfice ou lagavant impobts doit inclure tous les produitsterges
exceptionnels.

Impots sur les bénéfices acquittés (sur la base des réglements effectifs)

Dans la sixieme colonne du formulaire, I'Entreprisdtinationale déclarante doit indiquer le montiaal

des imp6ts sur les bénéfices effectivement payé&oars de I'exercice fiscal considéré par I'enserdbk
Entités constitutives résidentes a des fins fiscdémns la juridiction fiscale concernée. Les imp@itguittés
doivent inclure les impdts décaissés par I'Entdésttutive ayant été versés a la juridiction fiscde
résidence et a toutes les autres juridictions léscd_es imp6ts acquittés doivent inclure les ne¢ésna la
source payées par d'autres entités (entreprisexi@ss et entreprises indépendantes) concernant des
paiements recus par I'Entité constitutive. Par équent, si l'entreprise A résidente de la juridicti
fiscale A encaisse des intéréts dans la juridicfiscale B, la retenue a la source effectuée dans |
juridiction fiscale B doit étre déclarée par I'eprise A.

Impots sur les bénéfices dus (année en cours)

Dans la septieme colonne du formulaire, I'Entrepnmiltinationale déclarante doit indiquer la sondas
charges d'impo6ts exigibles sur les bénéfices otepémposables de I'année de déclaration de tieges
Entités constitutives résidentes a des fins fiscalans la juridiction fiscale considérée. Les césrg
d'impdts exigibles doivent correspondre uniguenaent opérations de I'année en cours et ne doivent pa
inclure les impots différés, ni les provisions ditnges au titre de charges fiscales incertaines.

Capital social

Dans la huitiéme colonne du formulaire, I'Entrepmsultinationale déclarante doit indiquer la sondaes

capitaux sociaux de toutes les Entités constitstivesidentes a des fins fiscales dans les juridisti
fiscales concernées. S'agissant des établissestabtes, leur capital social doit étre déclaré |jgatité

juridique dont ils constituent un établissemenblgtasauf si I'établissement stable considérémshis a
des prescriptions réglementaires en matiére déatapicial dans sa juridiction fiscale.

Bénéfices non distribués

Dans la neuvieme colonne du formulaire, I'Entreprimiltinationale déclarante doit indiquer la sontdae
tous les bénéfices non distribués de I'ensembldEdétés constitutives résidentes a des fins fescdans
la juridiction fiscale concernée a la fin de l'a@nB'agissant des établissements stables, leugfidennon
distribués doivent étre déclarés par I'entité jqrid dont ils constituent un établissement stable.

Nombre d'employés

Dans la dixieme colonne du formulaire, 'Entreprnisdtinationale déclarante doit indiquer le nomtmrtal

des employés en équivalent temps plein (ETP) dedimble des Entités constitutives résidentes dirtkes
fiscales dans la juridiction fiscale concernée.noebre d'employés peut étre déclaré a la fin deda,

sur la base des niveaux moyens d'effectifs de danou sur toute autre base appliquée de maniére
cohérente dans les différentes juridictions fissae d'une année a l'autre. A cette fin, les theves
indépendants participant aux activités d'explatatrdinaires de I'Entité constitutive peuvent éigelarés
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comme employés. Il est permis de fournir un arroodiune approximation raisonnable du nombre
d'employés, a condition que cet arrondi ou cetfgagimation ne fausse pas de maniére importante la
répartition des employés en termes relatifs engee différentes juridictions fiscales. Des approches
cohérentes doivent étre appliquées d'une annéeteelet d'une entité a l'autre.

Actifs corporels hors trésorerie et équivalents de trésorerie

Dans la onzieme colonne du formulaire, I'Entrepnigdtinationale déclarante doit indiquer la somres d
valeurs comptables nettes des actifs corporel®edsemble des Entités constitutives résidentes dime
fiscales dans la juridiction fiscale concernéegiS&ant des établissements stables, leurs actiferdcétre
déclarés en fonction de la juridiction fiscale démguelle I'établissement stable considéré se &odv
cette fin, les actifs incorporels n'incluent pastid@sorerie et les équivalents de trésorerie, gsa
incorporels, ni les actifs financiers.

Liste de toutes les entités constitutives du groupaultinational correspondant aux données
agrégeées par juridiction fiscale (Table 2)

Entités constitutives résidentes de la juridiction fiscale

L'Entreprise multinationale déclarante doit indiqueridiction fiscale par juridiction fiscale etap nom
d'entité juridique, toutes les Entités constitudivdi groupe multinational qui sont résidentes afihess
fiscales de la juridiction fiscale concernée. Cominuiqué plus haut, toutefois, les établissemetatislas
doivent étre recensés en fonction de la juridictigeale dans laquelle ils se trouvent. Il convielet
préciser l'entité juridique dont ils constituent éablissement stable (en indiquant par exempteieg
XYZ — Juridiction fiscale A ES).

Juridiction fiscale de constitution si elle différe de la juridiction fiscale de résidence

L'Entreprise multinationale déclarante doit indigle nom de la juridiction fiscale selon le droie d
laquelle I'Entité constitutive de l'entreprise rimdtionale est constituée si elle est différente sde
juridiction fiscale de résidence.

Principale(s) activité(s)

L'Entreprise multinationale déclarante doit indiglaenature de la (des) principale(s) activitéfgreée(s)
par I'Entité constitutive dans la juridiction fisgaconcernée, en cochant une ou plusieurs des cases
correspondantes aux rubriques ci-apres.
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Activités

Recherche-développement (R&D)

Détention ou gestion de droits de propriété intilielle
Achats ou approvisionnement

Fabrication ou production

Vente, commercialisation ou distribution

Services administratifs, de gestion ou de soutien
Fourniture de services a des parties indépendantes
Financement interne du groupe

Services financiers réglementés

Assurance

Détention d'actions ou d'autres instruments desond
propres

Activités dormantes

Autres’

% Veuillez préciser la nature de l'activité de IiEntonstitutive dans la partie « Informations cténpentaires ».
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